SMITH & WESSON M&P FLAT FACED TRIGGERS POLYMER - M&P 2.0
FLAT FACED FORWARD TRIGGER KIT POLYMER BLACK

Nothing compares to the performance that comes from the patented Apex e
Forward Set Trigger Kit. This kit is engineered to provide the M&P M2.0 pistol Ana) A~
owner with a smooth, consistent trigger pull with the advantages of shorter : o >
over-travel and shortened trigger reset. Using a combination of the Apex springs

and factory sear and trigger return springs allows the user to set the trigger pull !

weight within a range suitable for duty/carry down to a weight desired for

competition. Together, this drop-in trigger kit will: Expected Results: Reduce - K=

trigger pull weight by approximately 2 Ibs. Reduce overall trigger travel by E ?
approximately 40% Reduce trigger pre-travel, over-travel and reset distance

Smooth uptake and reset Crisp trigger break Center mounted pivoting safety

maintains factory safety values Direct drop-in replacement parts, not fitting

required Applicable to What Guns: For use in the Smith & Wesson M&P M2.0

(9mm/.40S&W/.45ACP), including the M&P M2.0 Compact, only. (Not for use in

the original M&P, of in any M&P Shield models)

Attributes

Name: M&P 2.0 FLAT FACED FORWARD TRIGGER KIT POLYMER BLACK
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100043927

Mfr. No.: 100-P154-B

Finish: Black

Make: Smith & Wesson

Model: M&P M2.0

Style: Kit

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

UPC: 854751007418

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir den SMITH &amp; WESSON
M&amp;P FLAT FACED TRIGGER KIT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGER KIT von
APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer M&amp;P M2.0
Pistole zu verbessern. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig lesen und befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer M&amp;P M2.0 Pistole vollstandig gelesen haben,
bevor Sie das Trigger Kit installieren.

® Verwenden Sie das Trigger Kit nur in der dafir vorgesehenen Waffe (M&amp;P M2.0).

® Halten Sie das Produkt und alle Waffenteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig, ob das Trigger Kit ordnungsgeman funktioniert und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Trigger Kit nur, wenn Sie mit dem sicheren Umgang von Schusswaffen vertraut sind.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Ohrstdpsel und Schutzbrille, beim SchielRen.

® Vermeiden Sie es, das Trigger Kit zu installieren oder zu verwenden, wenn Sie mide, unter Einfluss von
Alkohol oder Drogen stehen.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Trigger Kits entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Entladen Sie die Waffe vollstandig.
® Uberpriifen Sie alle Teile des Trigger Kits auf Beschadigungen.

2. Installation:
® Entfernen Sie den alten Abzug gemanR der Bedienungsanleitung Ihrer M&amp;P M2.0.
® |nstallieren Sie die neuen Teile des Trigger Kits gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und korrekt eingesetzt sind.
3. Nach der Installation:
® Fdhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman

funktioniert.
® Testen Sie die Waffe in einer kontrollierten Umgebung, bevor Sie sie im Freien verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr bendtigte Teile des Trigger Kits in einer sicheren Weise, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder
Hersteller. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder Unsicherheiten
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Sorgfalt im Umgang und der Einhaltung dieser
Richtlinien abhéangt. Nutzen Sie das SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGER KIT
verantwortungsvoll und sicher.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P Flat Faced Triggers Polymer M&amp;P 2.0
Flat Faced Forward Trigger Kit Polymer Black

Introduction

Thank you for purchasing the SMITH &amp; WESSON M&amp;P Flat Faced Triggers Polymer M&amp;P 2.0 Flat
Faced Forward Trigger Kit. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of your trigger kit.
It is important to read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the trigger kit is compatible with the Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0
(9mm/.40S&amp;W/.45ACP) and not with the original M&amp;P or M&amp;P Shield models.

Use the trigger kit only for its intended purpose and follow all manufacturer guidelines.

Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.

Keep firearms secured and out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any recalls or safety notices regarding your trigger kit on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.

Always use protective eyewear during installation and testing of the trigger Kkit.

Avoid modifications or alterations to the trigger kit that are not specified by the manufacturer.

Do not use the trigger kit if it shows signs of wear or damage.

Familiarize yourself with the trigger pull weight adjustments and ensure they are set appropriately for your use
(duty/carry or competition).

® Ensure that the pivoting safety is functioning properly before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools for installation (screwdriver, etc.).

2. Installation:
® Remove the factory trigger assembly from the M&amp;P M2.0.
® |nstall the Apex Forward Set Trigger Kit by following the manufacturer's instructions included in the kit.

® Ensure that all parts fit securely and are functioning correctly.

3. Testing:
® After installation, conduct a function test to ensure the trigger kit operates properly.
® Check for smooth uptake and reset, as well as a crisp trigger break.
* Verify that the center mounted pivoting safety is operational.

4. Adjustment:

® Adjust the trigger pull weight as desired, ensuring it falls within a safe and functional range for your
intended use.

5. Usage:

® Use the firearm in a safe environment, following all local laws and regulations regarding firearm use.
® Always maintain proper firearm handling practices.



Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the trigger kit needs to be replaced, ensure it is disposed of in a safe manner to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SMITH &amp; WESSON M&amp;P Flat Faced Triggers Polymer
M&amp;P 2.0 Flat Faced Forward Trigger Kit, please refer to the manufacturer's support resources or your retailer.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your new trigger kit.
Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclenchement Apex
Forward Set

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de déclenchement Apex Forward Set pour votre pistolet Smith &amp; Wesson M&amp;P
M2.0. Ce guide a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et
l'utilisation de ce produit, tout en respectant les réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Utilisation sécurisée : Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu avec précaution. Traitez chaque
pistolet comme s'il était chargé.

® Vérification avant utilisation : Avant d'installer le kit, vérifiez que votre pistolet est déchargé et que la
chambre est vide.

* Environnement d'utilisation : Utilisez ce produit dans un environnement s(r et contr6lé, loin des enfants et
des personnes non autorisées.

® Rappels de sécurité : Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels concernant votre produit
via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation correcte : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter des dysfonctionnements.

* Evitez les modifications non autorisées : Ne modifiez pas le kit de déclenchement ou d'autres composants
de votre pistolet. Cela pourrait compromettre la sécurité.

* Protégezvous : Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre
pistolet.

® Controle du poids de la détente : Ajustez le poids de la détente conformément aux instructions pour éviter
un tir accidentel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Kit

1. Matériel nécessaire :

® Tournevis
® Clé Allen
® Gants de protection (recommandés)

2. Etapes d'installation :

Déchargez votre pistolet et retirez le chargeur.

Retirez la glissiere et le canon du pistolet.

Enlevez les piéces de la détente d'origine.

Installez les composants du kit Apex Forward Set en suivant les instructions fournies.
Vérifiez que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

3. Test de fonctionnalité :

® Apres installation, effectuez un test de fonctionnement avec un pistolet déchargé.
® Assurezvous que le déclenchement est fluide et que le réarmement fonctionne correctement.

Utilisation du Pistolet



® Tir:
® Assurezvous que vous étes dans un endroit approprié pour tirer.

® Vérifiez que votre cible est sécurisée et que personne ne se trouve derriere elle.
® Utilisez la détente avec précaution et assurezvous de votre prise en main.

® Entretien :

® Nettoyez régulierement votre pistolet pour assurer son bon fonctionnement.
® Vérifiez les piéces du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

* Elimination des piéces usées : Disposez des piéces usées conformément aux réglementations locales sur
les déchets dangereux.

* Elimination du produit : Lorsque vous n'utilisez plus le kit, suivez les directives de sécurité pour I'élimination
des produits d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
['utilisation de votre kit de déclenchement Apex Forward Set.



Guida alla Sicurezza per il Kit di Grilletto Apex
Forward Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Grilletto Apex Forward Set per la tua Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il tuo arma sia scarica prima di iniziare l'installazione del kit di grilletto.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del kit.

Non utilizzare il kit se noti segni di danno o usura.

Conserva il kit e i suoi componenti in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

® Segqui tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso e alla modifica delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Assicurati di seguire le istruzioni di installazione passo dopo passo. Un'installazione errata
potrebbe compromettere la sicurezza dell'arma.

® Uso del Grilletto: Una volta installato, verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma in
una situazione operativa o di competizione.

® Controllo Periodico: Controlla regolarmente il funzionamento del grilletto e delle sue componenti. Se noti
anomalie, interrompi I'uso e contatta un professionista.

® Formazione: Se non sei esperto nell'uso delle armi da fuoco, considera di ricevere una formazione adeguata
da un professionista certificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Kit di Grilletto

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali protettivi.

2. Rimozione del Grilletto Originale:

® Segqui le istruzioni del manuale dell'arma per rimuovere il grilletto originale.
® Conserva tutte le parti originali in caso di necessita di reinstallazione.

3. Installazione del Kit Apex:
® |nserisci il nuovo grilletto Apex nel meccanismo dell'arma seguendo le istruzioni specifiche fornite con il
kit.
® Assicurati che tutte le molle siano posizionate correttamente e che il grilletto si muova liberamente.

4. Verifica Funzionale:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.
® Effettua test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

Uso del Grilletto

® Utilizza il grilletto solo in situazioni di formazione o competizione, rispettando sempre le norme di sicurezza.
® Non forzare il grilletto; un uso improprio pud causare malfunzionamenti.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il kit di grilletto o le sue componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di
prodotti e materiali di armi da fuoco.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle parti del kit.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza o all'uso del Kit di Grilletto Apex Forward Set, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore autorizzato o un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di modello e il numero
di serie del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Grilletto
Apex Forward Set. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie per aver scelto Apex Tactical
Specialties Inc.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu spustéw Apex Forward Set Trigger Kit do pistoletu Smith &amp; Wesson M&amp;P
M2.0. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, instalacji oraz uzytkowania
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z zestawu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu spustéw oraz pistoletu przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji zestawu spustéw.

Nie uzywaj zestawu spustow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie modyfikuj zestawu spustéw ani nie uzywaj go w potgczeniu z niekompatybilnymi czesciami.

Zachowaj ostroznos¢ podczas testowania nowego zestawu spustow; przeprowadzaj testy w kontrolowanym
Srodowisku, z dala od innych oséb.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i
testowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do instalacji:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji (np. wkretaki, klucze).

Instalacja zestawu spustéw:
® Rozladuj pistolet i upewnij sie, ze jest bezpieczny.

® Zdejmij oryginalny spust i zamontuj zestaw spustéw Apex zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

Testowanie zestawu spustow:

® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj nowy spust w bezpiecznym srodowisku.
® Sprawdz, czy spust dziata ptynnie i czy nie wystepuja zadne problemy z resetem.

Uzytkowanie:

® Korzystaj z pistoletu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych postugiwania sie bronia palna.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw spustéw, ktory nie jest juz uzywany, nalezy zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi

utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj czesci zestawu do ogélnych odpadow; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac

wiecej informacji na temat whasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu spustow Apex Forward Set Trigger Kit,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem lub punktem serwisowym. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane
produktu oraz wszelkie dodatkowe informacje, ktére moga by¢ przydatne w rozmowie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z zestawu spustow.



SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED
TRIGGERS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGERS tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epanormaalia.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisinsarjan asentamista.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.
Valta liipaisimen painamista, kun ase ei ole valmis kayttéon.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Kerad tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

2. Poista alkuperainen liipaisin

® Avaa ase ja tarkista, ettd se on tyhjennetty.
® [rrota alkuperainen liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

3. Asenna Apexin liipaisinsarja

® Asenna uusi liipaisinsarja paikalleen.
® Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

4. Testaa asennus

® Tarkista, etta liipaisin toimii oikein ennen kayttoa.
® Varmista, etta liipaisin ei jaa jumiin ja palautuu takaisin paikoilleen.

Kaytto
® Kayta liipaisinta vain, kun ase on tarkoitettu ampumiseen.

® Harjoittele liipaisimen kaytt6a turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai muita tapahtumia.
® Pida huolta, ettd liipaisin on puhdas ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat tai rikkoutuneet osat ymparistoystavallisesti.
® Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi tietoa turvallisista havittamismenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota tarkempia ohjeita ja vastata
kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Yhteenveto

SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGERS on suunniteltu tarjoamaan parannettu
ampumakokemus. Noudata turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan

kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P FLAT FACED TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGERS. Denna produkt &ar designad for att
forbattra prestandan hos din M&amp;P M2.0pistol. For att sékerstélla séker anvandning och optimal funktion,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid hantering av vapen.

Hall alltid vapnet riktat bort fr&n dig sjalv och andra.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du pabdrjar installation eller underhall.
Forvara alltid vapnet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdriga.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast denna produkt med Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0 (9mm/.40S&amp;W/.45ACP).

® Undvik anvandning av produkten med den ursprungliga M&amp;P eller ndgra M&amp;P Shieldmodeller.

® Justera avtryckningsvikten i enlighet med tillverkarens rekommendationer for att sékerstélla sdker och effektiv
anvandning.

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

® Testa alltid avtryckaren i en sdker miljo innan du anvander den i praktiska situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsakrat och tomt p& ammunition.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av avtryckarkitet:
® Ta bort det befintliga avtryckarsystemet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® |nstallera Apex Forward Set Trigger Kit enligt medféljande installationsanvisningar.
® Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och sakrade.

3. Justering av avtryck:

* Anvand de medféljande fjadrarna for att justera avtryckningsvikten till nskad niva.
® Testa avtryckaren for att sékerstalla att den fungerar som avsett.

4. Sakerhetskontroll:

® Kontrollera att vapnet &r i ett sékert tillstdnd innan du anvander det.
® Utfor en funktionstest i en séker miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall frdn denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala lagar och regler.
® Forsok att tervinna delar av produkten dar det ar mojligt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall; anvand istéllet avfallshanteringssystem som ar avsedda for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt vid kontakt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SMITH
&amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGERS. Tack for att du prioriterar sakerhet!



